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Srodki ostroznosci

Przed uzyciem jednostki nalezy uwaznie przeczytac To urzgdzenie napetnione jest
Srodki ostroznosci podane w niniejszej instrukciji. czynnikiem chtodniczym R32.

+ Opisane w tym dokumencie $rodki ostroznosci opatrzono stowem OSTRZEZENIE i OSTROZNIE. W sekcjach oznaczonych
w ten sposob znajdujg sie informacje dotyczace bezpieczenstwa. Nalezy przestrzega¢ podanych srodkdw ostroznosci.
+ Znaczenie uwag OSTRZEZENIE i OSTROZNIE

A OSTRZEZENIE...... Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac obrazenia ciata lub $mier¢.

A OSTROZNEE. .......... Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac¢ uszkodzenie mienia lub obrazenia ciata,
ktore moga, w zaleznosci od okolicznosci, okaza¢ sie bardzo powazne w skutkach.

» Symbole bezpieczenstwa przedstawione w tej instrukcji majg nastepujace znaczenie:

o Nalezy przestrzegac tych instrukc;ji. 9 Nalezy koniecznie zapewnic uziemienie. ® Nie probowaé wykonywac.

* Po zakohczeniu montazu nalezy wykonaé uruchomienie probne w celu sprawdzenia usterek i wyjasnienia klientowi
sposobu obstugi klimatyzatora i jego konserwacji, z pomocg instrukcji obstugi.

+ Oryginat instrukcji opracowano w jezyku angielskim. Instrukcje w pozostatych jezykach sg ttumaczeniami instrukgiji
oryginalne;j.

* O wykonanie prac montazowych nalezy zwrécic sie do swojego dealera lub wykwalifikowanego personelu.
Uzytkownik nie powinien podejmowac prob samodzielnej instalacji klimatyzatora. Wykonanie instalacji w sposéb nieprawidtowy moze
powodowac wycieki wody, porazenie prgdem elektrycznym lub pozar.

« Klimatyzator nalezy instalowa¢ zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji montazu.
Wykonanie instalacji w sposob nieprawidtowy moze powodowac wycieki wody, porazenie pradem elektrycznym lub pozar.

* Nalezy dopilnowaé, by do prac instalacyjnych uzyto wytgcznie podanych akcesoriéw i czesci.
Uzycie czesci innych niz podane moze doprowadzi¢ do uszkodzenia jednostki, wycieku wody, porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

« Klimatyzator powinien by¢ montowany na podtozu odpowiednio wytrzymatym, aby mogto utrzymac jego ciezar.
Podtoze o niewystarczajgcej wytrzymatosci moze spowodowac upadek sprzetu i obrazenia.

* Prace elektryczne musza by¢ wykonane zgodnie z odpowiednimi lokalnymi i krajowymi przepisami oraz z instrukcjami
przedstawionymi w niniejszej instrukcji montazu. Nalezy koniecznie stosowa¢ wytgcznie oddzielny obwdd zasilania.
Niewystarczajgca wydajnos$¢ zrédia zasilania i nieprawidtowe jego wykonanie moze byé przyczyna porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

» Uzyc¢ kabla o odpowiedniej dtugosci.
Nie uzywac przewodow gwintowanych ani przedtuzaczy, poniewaz moze to doprowadzi¢ do przegrzania, porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

* Nalezy dopilnowaé¢, aby okablowanie byto zabezpieczone, by uzyto wskazanych przewoddw i by ztgcza
i przewody nie byty naprezone.
Nieprawidtowe podtgczenie lub zabezpieczenie przewoddw moze doprowadzi¢ do wydzielania sie zbyt duzej ilosci ciepta lub powstania pozaru.

» Podczas prowadzenia okablowania przewoddw zasilajgcych i podtgczania przewodow pomiedzy jednostkg wewnetrzng
a zewnetrzng, nalezy je tak umiesci¢, aby mozna byto bezpiecznie przymocowac pokrywe skrzynki sterujgce;.
Nieprawidtowe umieszczenie pokrywy skrzynki sterujgcej moze doprowadzi¢ do porazenia prgdem elektrycznym, pozaru lub przegrzewania sie ztgczy.

+ Jesli podczas prac montazowych ulatnia sie czynnik chtodniczy w stanie gazowym, nalezy niezwtocznie 0
przewietrzyé otoczenie.
W wypadku kontaktu czynnika chtodniczego z ogniem moze doj$¢ do wydzielania toksycznych gazéw.

» Po zakohczeniu instalacji nalezy sprawdzié, czy gazowy czynnik chtodniczy nie wycieka. 0
W wypadku ulatniania sie gazu chlodniczego w pomieszczeniu i jego kontaktu ze zrédtem ognia, takiego jak termowentylator,
piecyk lub kuchenka, moze dojs¢ do wydzielania toksycznych gazéw.

» Podczas instalacji lub zmiany potozenia klimatyzatora nalezy upewnic sie, ze obieg czynnika chtodniczego nie
zawiera powietrza i nalezy uzy¢ tylko podanego czynnika chtodniczego (R32).
Obecnos¢ powietrza lub ciat obcych w obwodzie czynnika chtodniczego powoduje nienormalny wzrost cisnienia, ktéry moze doprowadzi¢
do uszkodzenia sprzetu, a nawet obrazen.

+ Podczas montazu nalezy dobrze przymocowac¢ przewody czynnika chtodniczego, przed uruchomieniem kompresora.
Jesli przewody rurowe czynnika chtodniczego nie bedg podigczone i zawdr odcinajacy bedzie otwarty, gdy sprezarka bedzie dziata¢, powietrze
bedzie zasysane, powodujgc powstanie nienormalnego cisnienia w obiegu czynnika chtodniczego, co moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
sprzetu, a nawet obrazen.

» Podczas wypompowywania nalezy zatrzymac sprezarke przed usunieciem przewodow czynnika chtodniczego.
Jesli podczas wypompowywania kompresor bedzie wcigz dziatat, a zawér odcinajgcy bedzie otwarty, powietrze zostanie zassane po usunieciu
przewodow czynnika chtodniczego, powodujgc powstanie nienormalnego cisnienia w obiegu chfodniczym, co moze doprowadzi¢ do jego
przerwania, a nawet obrazen.

» Nalezy pamieta¢ o uziemieniu klimatyzatora. 9
Uziemienia nie wolno wykonywac¢ za posrednictwem rury, przewodu piorunochronu lub uziemienia instalacji telefoniczne;.
Nieprawidtowe uziemienie moze doprowadzi¢ do porazenia pradem elektrycznym.

» Nalezy zainstalowac¢ wytgcznik pradu uptywowego.
Brak detektora prgdu uptywowego moze by¢ przyczyng porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru.
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Srodki ostroznosci

/\ OSTROZNIE

+ Klimatyzatora nie wolno montowac¢ w miejscu, w ktérym istnieje ryzyko wyciekéw gazow palnych. ®
W razie wycieku gazu gromadzenie si¢ go w otoczeniu klimatyzatora moze doprowadzi¢ do pozaru.

+ Jedynie wykwalifikowany personel moze obstugiwaé, napetnia¢, opréznia¢ i wyrzucac czynnik chfodniczy.

» Wykonujac instrukcje podane w tej instrukciji instalacji nalezy zainstalowaé rury odprowadzania skroplin w celu
zapewnienia prawidtowego drenazu oraz rury izolacyjne w celu zapobiezenia kondensaciji.
Nieprawidtowe poprowadzenie rur odprowadzania skroplin moze doprowadzi¢ do wycieku wody w pomieszczeniu i uszkodzenia sprzetu.

+ Nakretke kielicha nalezy dokreci¢ zgodnie z opisang metodg, na przyktad kluczem dynamometrycznym.
Jesli nakretka stozkowa dokrecona jest zbyt mocno, moze pekng¢ po diugim okresie eksploatacji, powodujgc wyciek czynnika chtodniczego.

* Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest do uzytku przez ekspertow lub przeszkolonych uzytkownikéw
w warsztatach, placowkach przemystu lekkiego lub na farmach, bgdz do uzytku komercyjnego
i w gospodarstwach domowych przez osoby niewykwalifikowane.

+ Poziom cisnienia akustycznego jest nizszy niz 70 dB(A).

Akcesoria
®-®

@ Uchwyt pilota zdalnego 1

(A Plyta montazowa 1 .
sterowania

©) Instrukcja obstugi 1

Tytanowy, apatytowy,
fotokatalityczny filtr 2 | (E) Baterie AAA. LRO3 (alkaliczne) | 2 | (H) Instrukcja montazu 1
oczyszczajgcy powietrze

@ Bezprzewodowy pilot zdalnego 1 ® Sruba mocujgca jednostki 2
sterowania wewnetrznej (M4 x 12L)

Wybor miejsca instalacji

Przed wybraniem miejsca instalacji nalezy uzyskac¢ zgode uzytkownika.

1. Jednostka wewnetrzna

+ Jednostka wewnetrzna powinna by¢ umiejscowiona w miejscu, w ktérym:
1) spetniono ograniczenia dotyczgce instalacji podane na rysunkach instalacyjnych jednostki wewnetrznej;
2) zaréwno s$ciezka wlotu powietrza, jak i wylotu nie jest zastawiona;
3) na jednostke nie padajg bezposrednie promienie stoica;
4) jednostka znajduje sie z dala zrédta ciepta lub pary;
nie ma zrodta oparéw oleju maszynowego (mogg one skroci¢ okres eksploatacji jednostki wewnetrznej);
mozliwa jest cyrkulacja chtodnego (cieptego) powietrza w pomieszczeniu;
jednostka znajduje sie z dala od swietldwek z zaptonem elektronicznym (typu inwerterowego lub szybkiego startu),
poniewaz moga one skroci¢ zakres dziatania pilota zdalnego sterowania;
8) jednostka znajduje sie w odlegtosci przynajmniej 1 m od zestawu telewizyjnego lub radiowego (jednostka moze
powodowac zaktdcenia obrazu lub dzwieku);
9) zainstalowa¢ na zalecanej wysokosci (1,8 m),
10) w pomieszczeniu nie ma urzadzen piorgcych,
11) urzadzenie powinno by¢ przechowywane w taki sposéb, aby zapobiec uszkodzeniom mechanicznym.

~— — — ~—

5
6
7

2. Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania

+ Wigcz wszystkie Swietldwki w pomieszczeniu, jesli wystepuja, a nastepnie znajdz miejsce, w ktérym sygnat z pilota
zdalnego sterowania jest prawidtowo odbierany przez jednostke wewnetrzng (w zakresie 7 metrow).
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Przygotowanie przed montazem

1.

Zdejmowanie i instalacja panelu przedniego

* Metoda zdejmowania

1) Umiescic¢ palce we wgtebieniach w jednostce gtéwnej (jeden po lewej
i jeden po prawej stronie) i otwérz przedni panel, az sie zatrzyma.

2) Kontynuuj otwieranie przedniego panela, jednoczesnie przesuwajac

go w prawo i ciggnac¢ do siebie w celu odigczenia trzpienia panelu
przedniego po lewej stronie. Aby odtaczy¢ trzpien panelu przedniego
po prawej stronie, przesun panel w lewo, jednoczesnie pociggajgc go
W Swojg strone.

* Metoda instalacji
Wyréwnaj wypustki na panelu przednim z bruzdami i wepchnij je do
konca. Nastepnie powoli zamknij. Popchnij srodek dolnej powierzchni
panelu, aby zaczepi¢ wypustki.

Zdejmowanie i instalacja przedniej kratki

* Metoda zdejmowania

1) Zdejmij panel przedni, aby wyja¢ filtr powietrza.

2) Odkrec¢ 3 $ruby z przedniej kratki.

3) Z przodu oznaczenia OO0 na przedniej kratce znajdujg sie 3 gérne
zaczepy.
Delikatnie pociggnij przednig kratke jedng reka, a nastepnie drugg
rekg popchnij haczyki w dot palcami.

Trzpien panelu przedniego %
Rowek /// E

OOOobszar
oznaczenia
(3 miejsca)

Gorny zaczep

W przypadku braku obszaru roboczego, poniewaz jednostka znajduje sie
blisko sufitu

/\ OSTROZNIE

» Nalezy pamietaé, aby nosi¢ rekawice ochronne.

Umies¢ obie rece pod srodkiem przedniej kratki i popychajgc do goéry, pociggnij ja w swoja

strone.
* Metoda instalacji

1) Zamontuj przednig kratke i dobrze zaczep gérne haczyki (w 3 miejscach).
2) Przykrec¢ 3 Sruby przedniej kratki.
3) Zainstaluj filtr powietrza, a nastepnie zamontuj panel przedni.

Ustawianie r6znych adresow

Gdy w jednym pomieszczeniu zainstalowane sg dwie jednostki wewnetrzne,

bezprzewodowe piloty zdalnego sterowania mozna ustawic¢ na rézne adresy.

1) Zdejmij pokrywe okablowania elektrycznego metalowej ptyty.
(Patrz Metody zdejmowania/mocowania pokryw okablowania elektrycznego
metalowej plyty).

2) Przetnij zworke adresu (JA) na plytce drukowanej.

3) Przetnij zworke adresu (J4) w pilocie zdalnego sterowania.

» Nalezy uwaza¢, aby nie przecigé zworki (J8).

HEPolski

1) Popchnij
2 do géry.

2) Pociggnij
W swojg strone:

ADDRESS

(C——)

JA |ADDRESS
EXIST| 1
CuT

Zworka ‘
CETres]

(J8) (J4)

J4 |ADDRESS
EXIST 1
CuT 2




Rysunki montazowe jednostki

wewnetrznej

@ Ptyta montazowa

<

Sruba mocujaca
ptyty montazowej
(nie nalezy do wyposazenia: M4 x 25L)

Zaczep zaczepy dolnej ramy
o ptyte montazowa.

nalezy zdja¢ przednig kratke.

aby zwolni¢ zaczepy.

zdjgc¢ przednig kratke.

B Mocowanie jednostki wewnetrznej

Jesli zaczepy sg trudne to zaczepienia,

B Zdejmowanie jednostki wewnetrznej
Popchnij dolng cze$c¢ przedniej kratki,

Jesli trudno jest je zwolni¢, nalezy

Przednia
kratka

Plyte montazowg nalezy
zainstalowac na $cianie,
ktéra moze wytrzymaé
cigzar jednostki wewnetrznej.

30 mm lub wiecej od sufitu

Panel przedni

4

50 mm lub

| Sl

wiecej od $cian

N—

=

\

(po obu stronach)

G G
Filtry powietrza Sruby
(M4 x 16L)

—— Tytanowy, apatytowy, fotokatalityczny ——
filtr oczyszczajgcy powietrze (2 szt.)

Ramka filtra Filtr powietrza

-p

-p

Wypustka

Tytanowy, apatytowy,
fotokatalityczny filtr
oczyszczajacy powietrze

&

Pokrywa serwisowa
H Otwieranie pokrywy serwisowej
Pokrywe serwisowg mozna zdejmowac
B Metoda otwierania
1) Zdejmij pokrywe serwisowa.
2) Wyciagnij pokrywe serwisowa na
ukos w kierunku pokazanym strzatka.
3) Pociggnij w dot.

Zaklej kitem — - -
szczeliny Przytnij izolacje termiczng
w otworze na odpowiednig dtugos¢
na rure. i owin tasma upewniajgc

sie, ze na linii ciecia
izolacji rury nie ma
przerwy.

Przewdd izolacyjny
nalezy owing¢ tasma
wykonczeniowg od dotu
do gory.

@ Bezprzewodowy

/ pilot zdalnego
B sterowania
N Przed przykreceniem
500 uchwytu kontrolera
zdalnego do $ciany nalezy
upewni¢ sie, ze sygnaty
sterujgce sq prawidtowo

odbierane przed jednostke
wewnetrzna.

(LT TTTTTTTTTTTTTTT

\@ Uchwyt pilota
zdalnego sterowania

Sruba mocujgca uchwytu

kontrolera zdalnego

(nie nalezy do wyposazenia: M3 x 20L)
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Instalacja jednostki wewnetrznej

1. Instalacja ptyty montazowej

+ Plyte montazowg nalezy zainstalowac na Scianie, ktéra moze wytrzymac ciezar jednostki wewnetrznej.

1) Tymczasowo przymocuj ptyte montazowg do $ciany i upewnij sie, ze panel jest ustawiony poziomo, a nastepnie oznacz
punkty wiercenia na Scianie.
2) Przymocuj ptyte montazowg do $ciany za pomocg $rub.

Zalecane punkty podtrzymania ptyty montazowej i wymiary

4 Zalecane punkty podtrzymania Umiescié poziomice Uzy¢ miarki tak,
ptyty montazowej (5 punktow) na podniesionej wypustce. [l jak to pokazano.
Umiesci¢ koniec miarki

w punkcie [>.

75,5 191,5 |
T L
(=]
Yo}
o
& e}
o [E— —_ 1<)
N
©

e Lol
® 66 106
<

Otwor
przez Sciane
\ 865 mm
Tutaj nalezy zachowaé element wyciety Koncowka Korcowka przewodu Pozycja weza
z jednostki w celu poprowadzenia przewodéw przewodu gazowego spustowego Jednostka: mm
cieczowego
ﬂ Zdjetg pokrywa portu rury mozna Zdjeta pokrywa \
zachowac w kieszeni piyty portu rury
montazowe;j.

2. Wiercenie otworéw w $cianie i instalacja rury wpuszczanej w sciane

* W przypadku scian zawierajgcych metalowg rame lub metalowg ptyte Wewnatrz Na zewnatrz
nalezy upewnic sig, ze uzyto rury wpuszczonej w $ciang oraz pokrywy Rura wpuszczona
Sciennej w wykonanym otworze, aby zapobiec ryzyku rozgrzania, w $ciang
porazenia pragdem eiektrycznym lub pozaru. sv”'eg:;ezgu‘;‘;

+ Nalezy upewnic sie, ze szczeliny wokot rur zostaty zatkane kitem, P
aby unikngé wyciekow wody.

1) Wywier¢ w Scianie otwor o $rednicy 65 mm w taki sposob, = 065

aby byt skierowany w dét i na zewnatrz. Pokrywa otworu

2) W6z w otwor rure scienng. (nie nalezy do

3) Zat6z pokrywe scienng w rure w Scianie. wyposazenia)

4) Po potozeniu przewodow czynnika chtodniczego, okablowania

i rur spustowych zaklej kitem szczeliny w otworze na rure.

3. Montaz jednostki wewnetrznej

* W przypadku zginania lub obrébki przewoddéw czynnika chtodniczego
nalezy pamietac o nastepujgcych srodkach ostroznosci.
W przypadku nieprawidtowej pracy mogg by¢ generowane nienormalne
dzwieki.

1) Nie nalezy mocno przyciska¢ przewodow czynnika chtodniczego
do dolnej ramy.

2) Nie nalezy mocno przyciska¢ przewodow czynnika chtodniczego
do przedniej kratki.

Rura wpuszczona w $ciane
(nie nalezy do wyposazenia)
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Instalacja jednostki wewnetrznej

+ Zdejmij pokrywe portu rury w sposob pokazany ponizej.

1) Odetnij pokrywe portu rury od wewnetrznej strony przedniej kratki
za pomocg pity do wyrzynania.
Przyt6z ostrze pity do wyzynania do wyciecia i odetnij pokrywe
portu rury wzdtuz nieréwnej powierzchni wewnetrzne;j.

2) Po odcieciu pokrywy portu rury, wyréwnaj pilnikiem. Usunh zadziory
wzdtuz sekcji ciecia za pomocg potokragtego pilnika.

/\ OSTROZNIE

« Jesli pokrywa portu rury zostanie odcieta szczypcami, przednia kratka ulegnie uszkodzeniu. Nie nalezy uzywac szczypiec.
» Podczas zdejmowania pokrywy portu rury nalezy nosic rekawice.

3-1. Przewody rurowe po prawej z boku, po prawej
z tytu lub po prawej od spodu
1) Przymocuj waz spustowy do spodu przewodow rurowych czynnika
chtodniczego za pomocg winylowej tasmy samoprzylepne;j. Rury po prawej

2) Owin przewody rurowe czynnika chtodniczego i przewdd spustowy Zdejmij tutaj pokrywe portu
rury w przypadku rur po

Rury z tytu po prawej

5 : F Rury po prawej
ze sobg za pomocg tasmy izolacyjne;j. prawej stronie. nagofe prawe] Er—
__ przewody rurowe
Zdejmij tutaj pokrywe portu czynnika chtodniczego
rury w przypadku rur po prawej i przewod spustowy
stronie na dole. ta$mg izolacyjna.

3) Przeprowadz przewdd spustowy i przewody rurowe czynnika
chtodniczego przez otwdr w Scianie, a nastepnie ustaw jednostke
wewnetrzng na zaczepach ptyty montazowej, uzywajgc oznaczen
A w gornej czesci jednostki wewnetrznej do pomocy.

@ Ptyta montazowa

4) Otworz panel przedni, a nastepnie otworz pokrywe
serwisows.
(Nalezy zapoznac sie z sekcjg dotyczaca przygotowania
przed montazem).

5) Przeprowadz przewdd tgczacy jednostki od jednostki
zewnetrznej przez otwor w Scianie, a nastgpnie z powrotem

—@®) Piyta

montazowa

Podczas usuwania izolacji

do jednostki wewnetrznej. Przeciggnij je przez przednia 2 korcow przewodu taczacego —
strone. Zagnij korice przewoddw w gore, aby utatwic prace. Jiggnmo:k;r:clezns; zzzrvéé?h_cce ‘*Iaczzea";‘;

L , . . . . , izolacyjng, aby utatwi ! .
(Jesli konce przewodow tgczacych jednostki majg zostac przeprowadzenie przewodu. jednostki

najpierw odizolowane, przymocuj kofice przewoddw ze sobg Prowadnica przewodow

za pomocg tasmy samoprzylepnej).

6) Nacisnij dolng rame jednostki wewnetrznej obiema rekami,
aby osadzi¢ jg na zaczepach ptyty montazowej. Upewnij sie,
ze przewody nie zostang przyszczypniete krawedzig
jednostki wewnetrzne;.

6 HPolski



Instalacja jednostki wewnetrznej

3-2. Przewody rurowe z lewej z boku, z lewej z tytu lub z lewej od spodu

Wymiana korka spustowego i weza spustowego

* Wymiana po lewej stronie
1) Odkre¢ srube mocujacy izolacje po prawej
stronie i wyjmij waz spustowy.
2) Wyjmij korek spustowy po lewej stronie { ]

i przymocuj go po prawej stronie. [ ]

Pozycja mocowania weza spustowego
* Waz spustowy znajduje sie z tytu jednostki.

3) Wi6z korek spustowy i dokre¢ za pomocg

., . AN . Przod jednostki
dofgczonej sruby mocujacej izolacje. . . _ : j— —
* (Zapomnienie o dokreceniu moze Mocsov:)andle po lewej stronie Mocowanie po prawej stronie gjsla;ner:;e fabryczne)
s . . ruba ao ruba do
spowodowac wycieki wody). mocowania N \ / mocowania
izolacji ” \@\ 3 izolacji
— | BlU— ———
Waz spustowy —7/ . Waz spustowy
1) Przymocuj waz spustowy do spodu przewoddw rurowych =
. . . . . jmij tutaj
czynnika chtodniczego za pomoca winylowej tasmy . hopwe pot
samoprzylepnej. J rury w przypadku
rur po lewej stronie.

Rury po

lewej
Zdejmij tutaj pokrywe portu rury w przypadku rur po Rury z tytu
lewej stronie na dole. po lewej

Rury po lewej na dole

2) Upewnij sie, ze waz spustowy zostat podtgczony do portu

- Ustawianie korka spustowego
spustowego w miejscu korka spustowego.

Nie naktada¢ oleju smarujgcego
(oleju sprezarkowego) na korek
spustowy podczas wktadania.
Natozenie oleju smarujgcego na
korek spustowy spowoduje
pogorszenie stanu korka,
powodujgc wyciek skroplin z korka.

W16z klucz szesciokatny (4 mm).

3) Poprowadz rury czynnika chfodniczego wzdtuz
oznaczen $ciezKi rury na ptycie montazowej.

4) Przeprowadz przewod spustowy i przewody
rurowe czynnika chfodniczego przez otwor
w $cianie, a nastepnie ustaw jednostke

\\

N —

A A = —
wewnetrzng na zaczepach ptyty Waz spustowy ‘gg:’-.’—. LA =
mon'ta.z.owej, uzywajqc oznagzen A wgornej Zakleié otwr Kiterm '—U“ : . A -
czesci jednostki wewnetrznej do pomocy. lub materiatem do zaklejania. Owinag tasme izolacyjng wokot wygiete]

cze$ci rury z czynnikiem chtodniczym.
Zaktada¢ przynajmniej potowe
szeroko$ci tasmy przy kazdym obrocie.

Zwigzac winylowg
tadma samoprzylepna.

5) Pociagnij przewdd taczacy jednostki.

6) Podigcz przewodu rurowe pomiedzy
jednostkami.

7) Owin przewody rurowe czynnika chtodniczego i przewod spustowy razem
za pomocg tasmy izolacyjnej, tak jak to pokazano na rysunku po prawej
stronie (w przypadku prowadzenia przewodu spustowego z tytu jednostki
wewnetrznej).

8) Uwazajgc, aby przewdd faczacy jednostki nie zostat przycisniety przez
jednostke wewnetrzng, nacisnij dolng krawedz jednostki wewnetrznej
obiema rekami, az zostanie dobrze zaczepiona o zaczepy ptyty
montazowej. Przymocuj jednostke wewnetrzng do ptyty montazowej
za pomoca Srub mocowania jednostki wewnetrznej (M4 x 12L).

Przewod tgczacy jednostki

&)

T

tyta
ontazowa

NN
3

Przewody
czynnika
chtodniczego

\\\\\\\\\\\x\

Rama dolna

® S$ruby mocujace
jednostki wewnetrznej
(M4 x 12L) (2 miejsca)

Sciana
g‘/ wewnetrzna

3-3. Rury wpuszczone w sciane
Postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi w sekcji dotyczgcej przewoddéw

Wi6z przewod
spustowy na te \
gtebokosé, aby nie
zostat wyciagniety

HEPolski

rurowych z lewej z boku, z lewej z tytu lub z lewej od spodu.
1) Wi6z przewdd spustowy na te gtebokosé, aby nie zostat wyciggniety
z rury odprowadzania skroplin.

z rury odprowadzania

skroplin.

50 mm
lub wigcej

Sciana zewnetrzna

RN

Waz spustowy

Przewdd spustowy
z polichlorku winylu
(VP-30)



Instalacja jednostki wewnetrznej

Schemat okablowania

(W] . Listwa zaciskowa - . Polaczenie
. Zigcze B H N B . Okablowanie w miejscu instalacji
BLK : Czarny ORG : Pomaranczowy
BLU . Niebieski RED : Czerwony
BRN . Brazowy WHT :  Biaty
GRN 1 Zielony YLW . Zotty
Uwagi 1 Informacje na temat wymagan dotyczacych zasilania podano na tabliczce znamionowe;.
INDOOR Wewnatrz
OUTDOOR Na zewnatrz

TRANSMISSION CIRCUIT
INTELLIGENT EYE SENSOR

WIRELESS REMOTE CONTROLLER

SIGNAL RECEIVER

Tabela czesci schematu okablowania

BZ ..o Brzeczyk
C101,C102............. Kondensator
FGoriiieee Uziemienie ramy

FAU o Bezpiecznik (3,15 A)
H1P~H3P............... Lampka kontrolna

MR10 ..o Przekaznik magnetyczny
MAF . e Silnik wentylatora
M1S~M3S.............. Silnik kierownicy powietrza
PCB1~PCB4.......... Ptytka drukowana
RI1T,R2T..ceeeeene Termistor
S1~S9..iiiiiiie Ztacze

SW1 e Przetgcznik obstugi

V1 e Warystor

XIM Lo Listwa zaciskowa

D e, Uziemienie ochronne
OSTROZNIE

W przypadku wytgczenia, a nastgpnie ponownego wigczenia zasilania,

praca zostanie automatycznie wznowiona.

WYSOKIE NAPIECIE — przed rozpoczeciem naprawy nalezy

roztadowac¢ kondensator.

Ryzyko usterki lub wycieku wody!
Nie nalezy samemu my¢ wnetrza klimatyzatora.

Obwod nadawczy
Czujnik Inteligentne oko
Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania

Odbiornik sygnatu

HPolski



Instalacja jednostki wewnetrznej

4, Przewody elektryczne

1) Usun izolacje z koncédw przewodu (15 mm).

2) Dopasuj kolory przewodu z numerami stykéw w listwach zaciskowych jednostki wewnetrznej i zewnetrznej i dokreé
dobrze przewody do odpowiednich stykow.

3) Podtacz przewody uziemienia do odpowiednich stykéw.

4) Pociagnij przewody, aby upewnic¢ sie, ze sg dobrze przymocowane, a nastepnie przymocuj je za pomocg mocowania

do kabli.

5) Uksztattuj przewodu tak, aby pokrywa serwisowa byta dobrze dopasowana, a nastepnie zamknij pokrywe serwisowa.

/\ OSTRZEZENIE

Mallallalll | — Blok pofaczen
1 —

1 2®3
R

Skrzynka elektryczna

% prawidtowo.

Przewody nalezy tak uksztattowac, aby|
pokrywa serwisowa byty zamocowane

Nalezy dobrze podtgczy¢ zacisk

Zacisk kablowy
Uzyj okreslonego

typu przewodu.

= |\ kablowy, aby na zakonczenia nie
/ 1 dziataty dodatkowe naprezenia.

Dobrze przymocuj przewody

$rubami zaciskowymi.

Jednostka

zewngtrzna

5 4 ; ; 1230|[LN
4-zytowy przewod tgczacy jednostki |QQ Q§"Q Qg
o przekroju 1,5 mm? lub wigkszym M I [_\L4

HO5RN

Jednostka

1 0-

20
wewnetrzna |3 o=

@01 g T

Dobrze przymocuj przewody
Srubami zaciskowymi.

S

» Nie uzywac¢ przewodow gwintowanych, linkowych, przedtuzaczy ani rozgateznikdw, poniewaz moze to doprowadzi¢ do
przegrzania, porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru.
» Nie stosowaé wewnatrz produktu czesci elektrycznych zakupionych lokalnie. (Nie rozgatezia¢ zasilania z pomp spustowych

itp. od listwy zaciskowej). Moze to spowodowac porazenie prgdem elektrycznym lub pozar.

+ Nie podigczaé przewodu zasilajagcego do jednostki wewnetrznej. Moze to spowodowac porazenie pradem elektrycznym lub pozar.

5. Podiaczanie do systemu HA.
(Przewodowy pilot zdalnego sterowania, centralny pilot zdalnego

sterowania itd.)

1) Zdejmij pokrywe okablowania
elektrycznego metalowej piyty.
(Patrz Metody zdejmowania/
mocowania pokryw
okablowania elektrycznego
metalowej plyty).

2) Odczep zaczepy.

3) Przymocuj przewdd taczacy
do ztgcza S21 i wyciggnij wigzke
przez wycietg czesé na rysunku.

4) Zatéz pokrywe okablowania
elektrycznego na swoje miejsce
i przeciagnij wigzke dookota, tak
jak to pokazano na ilustracji.

HEPolski

)

Ztgcze HA

Pot6z przewdd HA tak,
jak to pokazano
na ilustracji.



Instalacja jednostki wewnetrznej

* Metody zdejmowania pokryw okablowania elektrycznego metalowej ptyty
1) Zdejmij przednig kratke.
2) Zdejmij skrzynke okablowania elektrycznego. (1 sruba)
3) Podnies 2 gorne czesci pokrywy okablowania elektrycznego metalowej ptyty, pociagnij czesci do przodu i wyjmij 3 wypustki.
4) Przesun pokrywe okablowania elektrycznego metalowej ptyty w gore i wyjmij 2 wypustki na dole.

)
2) Zdejmij skrzynke okabl
elektrycznego. (1 $ruba) s i
& J
SN N ‘

3) Podnies$ 2 gorne czesci pokrywy okablowania 4) Przesun pokrywe okablowania elektrycznego
elektrycznego metalowej ptyty, pociagnij czesci metalowej ptyty w gore i wyjmij 2 wypustki
do przodu i wyjmij 3 wypustki. na dole.

Wypustka

* Metody mocowania pokryw okablowania elektrycznego metalowej plyty
Przymocuj pokrywe okablowania elektrycznego metalowej ptyty w sposéb pokazany ponizej.

1) Pochyl pokrywe okablowania elektrycznego metalowej ptyty w sposob pokazany na ilustracji i przymocuj wypustke (1)
na dole skrzynki okablowania elektrycznego.
2) Przymocuj wypustke (2) na dole pokrywy okablowania elektrycznego metalowe;j piyty.

Wypustka (1)

Wypustka (2)

10 WPolski



Instalacja jednostki wewnetrznej

6. Przewody spustowe

1) Podtacz przewdd spustowy zgodnie z opisem po prawej stronie.

2) Wyjmij filtry powietrza i wlej niewielkg ilo§¢ wody do tacy na skropliny, aby sprawdzi¢,

czy woda przeptywa bez przeszkadd.

3) Jesli rozszerzenie weza spustowego lub wbudowane przewody spustowe sg
wymagane, uzyj odpowiednich czesci, ktére pasujg do przedniej czesci weza. [llustracja przedniej czesci weza]

©
Q

|| 216

B

Waz spustowy powinien
by¢ nachylony w dét.

Stosowanie putapki nie
jest dozwolone.

Nie wktada¢ konca
weza do wody.

4) W przypadku przedtuzania weza spustowego, uzyj °
dostepnego w handlu weza przedtuzajgcego o srednicy ‘Ei
wewnetrznej 16 mm. Nalezy upewnic sie, ze cze$¢ weza :I:DT
przedtuzajgcego znajdujgca sie w pomieszczeniu )
zostata zaizolowana termicznie. Przewdd spustowy dostarczony

z jednostkg wewnetrzng

Waz spustowy «©|Przediuzajgcy waz na skropliny

jednostki wewnetrznej ®
. S\ W 11

Rura izolacji cieplnej
(nie nalezy do wyposazenia)

5) Podczas podtgczania sztywnej rury z polichlorku
winylu (o $rednicy nominalnej 13 mm)
bezposrednio do weza spustowego
przymocowanego do jednostki wewnetrznej tak
jak w przypadku prowadzenia rury wpuszczonej,
nalezy uzy¢ dostepnego w handlu kro¢ca
odprowadzania skroplin ($rednica nominalna
13 mm) jako potgczenia.

Przewod spustowy
dostarczony z jednostkg
wewnetrzng

Dostepny w handlu kréciec
odprowadzania skroplin
($rednica nominalna 13 mm)

)

Dostepna w handlu sztywna
rura z polichlorku winylu
($rednica nominalna 13 mm)

Montaz przewodow rurowych czynnika

chiodniczego
1.

Rozszerzanie konca przewodu
rurowego

1) Odetnij koniec rury obcinakiem do rur.

2) Usun zadziory, trzymajgc powierzchnie odciecia
skierowang w dot, aby fragmenty nie dostaly sie do
wnetrza rury.

3) Umiesc¢ nakretke stozkowg na rurze.

4) Rozszerz rure.

5) Sprawdz, czy rozszerzanie zostato wykonane
prawidtowo.

/N OSTRZEZENIE

(Cig¢ nalezy dokonac¢
doktadnie pod kgtem prostym).

Usun zadziory.

Ustaw dokfadnie w miejscu pokazanym ponizej.

Rozszerzenie stozkowe

Powierzchnia
wewnetrzna
rozszerzenia musi
by¢ pozbawiona wad.

Narzedzie do rozszerzania . . .
lA dla R410A lub R32 Tradycyjne narzedzie stozkowe
Typ nakretki
I Typ sprzeglowy Typ sprzegtowy motylkowej
F"odIOZe (typ sztywny) (typ brytyjski)
A 0-0,5 mm 1,0-1,5 mm 1,5-2,0 mm
Sprawdz

Koniec rury musi by¢
rozszerzony rowno

i mie¢ idealnie kolisty
ksztatt.
Upewnij sie, ze
nakretka kielichowa
jest zamocowana.

» Nie wolno uzywac¢ oleju mineralnego na rozszerzonej czesci.
» Nalezy uwazaé, aby olej mineralny nie dostat sie do systemu, poniewaz spowodowatoby to skrocenie okresu eksploataciji jednostek.
» Nigdy nie nalezy stosowac¢ przewoddw rurowych, ktére stosowane byly w innych instalacjach. Nalezy stosowaé wytacznie

czesci, ktére zostaty dostarczone z jednostka.

» Aby zagwarantowa¢ zywotno$c¢ jednostki R32, nigdy nie nalezy montowaé w niej suszarki.
» Wysychajgcy materiat moze roztozy¢ sie i uszkodzi¢ system.
» Niepetne rozszerzenie moze spowodowac wyciek gazowego czynnika chtodniczego.

HEPolski
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Montaz przewodoéw rurowych czynnika

chtodniczego

2. Przewody czynnika chiodniczego
/A OSTROZNIE

» Uzyj stozkowej nakretki przymocowanej do jednostki gtownej. (Aby unikng¢ pekania nakretki stozkowej w wyniku

pogorszenia jej stanu wraz z uptywem czasu).

« Aby unikng¢ wycieku gazu nalezy natozy¢ olej sprezarkowy tylko na wewnetrzng powierzchnie rozszerzenia. (Uzyj oleju

sprezarkowego dla R32 lub R410A).

* Podczas dokrecania nakretek stozkowych nalezy uzywaé kluczy dynamometrycznych, aby unikng¢ uszkodzenia nakretek

stozkowych i wycieku gazu.

Wyréwnaj srodki obu rozszerzen i dokreci¢ nakretki stozkowe rekg, wykonujgc od 3 do 4 obrotéw. Dokre¢ je catkowicie przy

uzyciu klucza dynamometrycznego.

[Natozy¢ olej]

Nie naktadac¢ oleju
sprezarkowego na
powierzchnie zewnetrzng.

tylko na wewnetrzng

Nakretka

Nie naktada¢ oleju sprezarkowego
na nakretke kielichowa, aby unikngé
dokrecenia ze zbyt duzym
momentem obrotowym.

Natozy¢ olej sprezarkowy

powierzchnie rozszerzenia.

[Dokrecié]

Klucz
dynamometryczny

Klucz
maszynowy

Ztgczka rur

Nakretka

Moment obrotowy dokrecania kluczem dynamometrycznym

Strona gazowa

Strona cieczowa

Klasa 35, 42 Klasa 50 1/4 cala
3/8 cala 1/2 cala
32,7-39,9N*m 29,5-60,3 N * m 14,2-172N*m
(330-407 kgf * cm) (505-615 kgf » cm) (144-175 kgf » cm)

2-1. Przestroga dotyczaca obchodzenia sie

z przewodami rurowymi

1) Otwarty koniec rury nalezy chroni¢ przed kurzem i wilgocia.

2) Wszystkie zgiecia przewoddw rurowych powinny by¢ mozliwie
najdelikatniejsze. Do zginania nalezy uzywac zginarki do rur.

2-2. Wybor miedzi i materialéw izolacji cieplnej

T Sciana

[N} I
i 1 I ' Na\ezy_ pqmiet@é )
i | 0 zalozeniu zaslepki,
Deszc: Jesli zaslepka kielicha
nie jest dostepna,
3 nalezy zakry¢ krawedz
<) kielicha tasma, aby nie
2 dostat sig do niego
brud lub woda.

Przewdd tgczacy jednostki

* W przypadku uzycia komercyjnych przewodow rurowych i elementéw
montazowych nalezy przestrzegac nastepujgcych wskazowek:

1) Materiat izolacyjny: Pianka polietylenowa
Wspotczynnik transferu ciepta: 0,041 do 0,052 W/mK (0,035 do 0,045 kcal/mh°C)
Temperatura powierzchni przewodow rurowych gazowego czynnika chtodniczego
osigga maks. 110°C.
Nalezy wybra¢ materiaty izolacji cieplnej, ktére mogg wytrzymac takg
temperature.

Izolacja

Przewod gazowy

przewodu
gazowego

Tasma wykonczeniowa

Przewdd cieczowy

I1zolacja przewodu
cieczowego

Waz spustowy

2) Nalezy zamontowac izolacje przewoddw rurowych gazowych i cieczy oraz zapewni¢ podane ponizej wymiary izolacji.

Izolacja termiczna

Strona cieczowa
przewodu gazowego

Strona gazowa

Izolacja termiczna
przewodu cieczowego

Klasa 50
Sr. zewn. 12,7 mm

Klasa 35,42

- Sr. wewn. 12-15 mm
Sr. zewn. 9,5 mm

Sr. zewn. 6,4 mm

Sr. wewn. 8-10 mm

Minimalny promien zgiecia

Grubos$¢ min. 10 mm

30 mm lub wiecej
Grubos¢ 0,8 mm (C1220T-0)

3) Nalezy uzy¢ osobnej izolacji termicznej przewoddw gazowych i cieczowych.

12
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Uruchomienie probne i testowanie

1. Uruchomienie prébne i testowanie

1-1 Zmierz napiecie zasilajgce i upewnij sig, ze miesci sie ono w podanym zakresie.
1-2 Nalezy przeprowadzi¢ uruchomienie prébne w trybie chtodzenia lub ogrzewania.

» W trybie chtodzenia wybierz najnizszg mozliwg do zaprogramowania temperature; w trybie ogrzewania wybierz najwyzszg
mozliwg do zaprogramowania temperature.
1) Uruchomienie probne moze by¢ wytgczone w dowolnym z trybéw, w zaleznosci od temperatury w pomieszczeniu.
Uzyj pilota zdalnego sterowania do uruchomienia prébnego zgodnie z ponizszym opisem.
2) Po zakonczeniu uruchomienia probnego, ustaw temperature na normalny poziom (26°C do 28°C w trybie chtodzenia,
20°C do 24°C w trybie ogrzewania).
3) W celu ochrony system wytgcza mozliwo$é ponownego wigczenia na 3 minuty od wytgczenia.

1-3 Tryb testowy nalezy uruchomi¢ zgodnie z instrukcjg obstugi, by upewni¢ sie, ze wszystkie funkcje i czesci,
takie jak ruch zaluzji, dziatajg prawidtowo.
 Klimatyzator zuzywa niewielkg ilos¢ energii w trybie gotowosci. Jesli system nie bedzie uzywany przez pewien czas
po zainstalowaniu, nalezy wytgczy¢ wytgcznik, aby wyeliminowac niepotrzebne zuzycie energii.
+ Jesli wytgcznik zostanie wyzwolony w celu wytgczenia zasilania klimatyzatora, system powréci do normalnego trybu
dziatania po ponownym wigczeniu wytgcznika.

Uruchomienie prébne za pomocgq pilota zdalnego sterowania

1) Nacisnij przycisk "Wtaczone/Wytgczone", aby wigczy¢ system.

2) Nacisnij jednoczesnie przyciski "TEMP" i "MODE" (w 2 miejscach).

3) Nacisnij przycisk "TEMP" i wybierz "77".

4) Naciénij przycisk "MODE".

5) Tryb uruchomienia probnego zostanie zakonczony po ok. 30 minutach i nastapi przetgczenie do trybu normalnego.
Aby wyjsc¢ z trybu uruchomienia prébnego nalezy nacisng¢ przycisk "WEACZONE/WYLACZONE".

2. Elementy testowe

Objaw
Elementy testowe (wyswietlacz Sprawdz
diagnostyczny na pilocie)

Jednostki wewnetrzne i zewnetrzne sg zainstalowane prawidtowo

na wytrzymatych podstawach. Upadek, wibracje, hatas

Brak wyciekdw czynnika chtodniczego. Niepena funkcja chiodzenia/

ogrzewania
Przew9dy rurowe gazu c'hiodnlczego i C|.eczy oraz wewnetrzny Wyciek wody
przewdd spustowy sg zaizolowane termicznie.
Linia spustowa jest zainstalowana prawidfowo. Wyciek wody
System jest prawidtowo uziemiony. Przebicie elektryczne
Okreslone przewody sg uzywane do potgczen pomiedzy jednostkami. Brak dziatania lub poparzenie
Wilot lub wylot powietrza jednostki wewnetrznej lub zewnetrzne;j Niepetna funkcja chtodzenia/
nie jest zastawiony. ogrzewania
Zawory odcinajace sg otwarte. Niepetna funkqa chtodzenia/
ogrzewania
Jednostkg wewnetrzna prawidtowo odbiera polecenia pilota zdalnego Brak dziatania
sterowania.
o wyswietlany po nacisnieciu przycisku MODE.* Brak ogrzewania

* Jesli symbol 3% nie zostanie wyswietlony, upewnij sie, ze
zworka przefgczajgca trybu chtodzenia (K8) nie zostata
przecieta podczas przecinania zworki adresu.

Jesli zostata przecieta, wymien pilot zdalnego sterowania.

Zworka (J8)

™ _J T
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